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SAKENIA

Eri aloilta

Kansalnvillnen solidarisuns sodassa,

Sihkiisanomilla saimme joulun jil-
kipidivinii jo tietoja. miten useilla koh-
din taistelurintamaa joulupiivini eri
“vihollis’ joukkojen Kkesken wvallitsi
mitit ystitvdllisimmilt ja toverlllisim-
mat suhteet. Nyttemim!n on tinne
saapunut saksalaisia puoluelehtii, jois-
sa on useita saksalaisten sotilaiden
Joulutervehdyksii omaisllieen. Yksin-
kertaisin, sydiimeen kiyvin sancin il-
menee niissii mitii pyhin kansainviili-
Ren  tyiviiestén luokkatunteen siivy.
Salksalninen tySldinen ei tunne pienin-
tikilin vihantunnetta ransknalaisia ja
englantilaigia, tyBlilisii kohtaan, el-
vidtkii nimi saksalaizia tyllitisiih koh-
taan, Jokajsta tilalsuutta kiytetfin
kylmin murhaamisen estiimiselsi. Al-
noastasn upseerlen raaka komento ja
julma. sotalaki saa tyiililisen ampu-
maan veljediin, pakottan saksalalsen
tyiliizgen kKatkerin sydiimin  tyinti-
milin pistimen jeko ranskalalsen tai
englantilaisen osatoverinsa rintaan ja
pitinvastoin,

Antakaamme saksalalsten toveriem-
me kirjeiden puhua valtavaa kieltiin:

Saksalals-ranskalainen joulunvictco,

Yosgesien alueelta Kirjoittan muuan
saksalpinen toveri omaisflleen:

... Kun jouluaatto-iltana olin var-
tiopalveluksessa juoksuhautamme iidi-
ressit, atkolvat miehemme laulaa jou-
lulauluja, Ensimiisen laulun ensi-
siikeen piifittyessit Kuulul ldhellii ole-
vasta ranskalaisesta juoksuhaudasta
voimakkaita kiisientaputuksia ja hy-
vii-huutoja. Innostuneina viritimme
teisen Jn kolmannen sikeen, vastak-
Faisella puolella kilttentuputusten yl-
tyesasd, Meidin jJoululanlumme piiit-
tyessii. kunlui ranskalsisten puoclelta
saksankielelld tAmi sama laulu. Vi
kemme kuuntell henkeiiiin pidittiten.
Siti lauloi mouan ranskalainen soturi
ja miti soilntuvammalla Hinelli ja
selvidlli saksankielellii, Kun ranska-
lajnen toverimme lopetti laulunsa,
puhkesi meiddn puolelta liikuttava
mieltymyksen myrsky., Meiddn puo-
lelta huudettiin timi toveri eslin, joka
ilmaantuikin. Bilminripayksessi oli
miti Kaunein seurustelu Kiynnissi,
Tiimi laulajatoverl sai tolmittaa tul-

kin virkaa. Ranskalalset haluasivat
kuulla mejdin laulavan jonkun kan-
sallislaulumme. Sen teimmekin ja
saimme valtavan suosionosotuksen
ranskalalsilta. Nyt me vuorostamme
pyysimme ranskalaisia laulamaan
marseljeesin.  Mielihyvillli  tdyttiviit
ranskalaiset pyyntomme ia pian ka-
jahti timiin wvanhan vallankumous-
laulun sidkeet Ilmoille sellaisella voi-
malla Ja taidolla, jota hyvARRAKHAN
laulukuorolta harvoin kuulee. Sanoin
ef voi kuvate sitii sydiimen pohjasta
tulvivaa mieltymyksen myrskyi, miki
rivefstiimme kajahti laulun Joputtua.
Tiimiin jiilkeen ilmoitti tulkkimme:
“Toverit! Me emme halua tiniiin eniia
ampua, koska on joulupédivd. On kyl-
liksi sarullista, kun meldin taasen
huomenna tiytyy antautua taisteluun”
Meidin puoleitamme tervehdittila ilo-
mielin tA&td ilmotusta ja pian oli asia
sovittu molemminpuolisesti.

Nyt jatkul myihddn yoéhiin keski-
nitstd  laulu-"kilpailua”. Ja taytyy
myéntiii, etti me emme rifttineet
ranskalaisille tovereillemme tiissd ja-
lossa oltelussa. Yion kuluessa ei kum-
maltakaan puolelta ammuttu yhtiin
liukausta, Aamulla huusi timi sak-
saa osaava ranskalainen, emmekd Jjat.
kaisi tiitAkin piivild, kuten ellisti T4-
hin llomfelellii =sunstutiiin ja niin
muodostui toinen tloinen ja rauhalli-
nen juhlapilivil, Sevraavana pdivini
saimme piillystiltimme kiiskyn. jossa
miti ankarimmin kiellettiin seurus-
telu ranskalalsten kanssa. Kun rans-
kalainen toverimme taasen huusl
vmalta puoleltaan, emmekii uskalta-
neet vastata, syntyi kaamea hiljaisuus;
mutta kummaltakaan puolelta ei am-
pumista alettu. Aina tihiin pajvilin
saakka (31 p:dén joulukuuta) on til-
lainen tilanne vallinnut 3 kilometrin
lagjuudella.

Cngdnntilais-saksalalsta  veljestymisti
juoksnhandolssza.,

Saksalaisessa juoksuhaudassa
25. 12. 1914,
Rakkaat omalset!

Olemme viettineet jouluaaton ja th-
nidin ensimiisen juhlapiivin mlellyt-
tilviisti, Olemme tehneet englantilais-
ten kanssa veljeysliiton, Mitenki ti-
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kiin tulimme, giitd kerron hieman, —
Jouluaatto-iltana poltimme juoksu-
haudoissamme jouluKkuusia ja lauloim-
me joululaviuja. Kun englantilaiset
timiin huomaaivat, lakkasivat he heti
ampumasta ja alkoivat myds laulaa.
Nyt huusimme wvastakkaisilla juoksu-
handoilla oleville englantilaisille ja
nilmii. vastagivat. Fiki kummaltakaan
puolelta enii ammuttu_  Timid kafkki
tapahtul jouluaatto-litana. Ensimii-
genil joulupiiiviind sama jottu. Nou-
simme juoksuhaudolstammme ja Jih-
dimme kiivelemiiiin englantilaisia koh-
den. Englantilaiset tekivdt samoin.
Niinpd jouduimme kiittelemiian toinen
toisiamme. Tuskin uskonette, etti voi
olla muhdollista sodassa, mutta timi
on kuitenkin kaikki totta. Olemme
vaihtaneet keskenimme paperosseja
ja sanomalehtiii. Englantilaiset halu-
sivat hartaasti sikaareja. Muistoksi
vaihdoin minil kahden englantilaisen
kanssa osntetia ja nimei_  Lithetiin
nitiden englantilaisten nimet ja osot-
teet teille. IMitAk#N ne hyvilsti sdbi-
lisssit, sl ne ovat Jaloja muistola.
Tpseerimme yrittiviit kieltdd meidin
seurustelumme, mutta emme periidn-
tyneef, vaan jatkoimme siti. Englan-
tilaiset sancivat hartaimpana halu-
naan clevan pian piistd jilleen kotia.
Englantilaiset eiviit ole sellalsia, joiksi
heitii sanomalehdissi. kuvataan. So-
tiluat eiviit voi mitidin sotaa vastaan,
yhtd vihdn kuin mekiiin. Suurissa
Joukoissa, seurustelemme Keskenim-
me, Iuomenna lupasivat tulla niyt-
timiilin omaistensa kuvia, Tin#d ilta-
piliviini olemme pelanneet jalkapallo-
peliii. Tinidiin tuntui minusta kuln
olisi n¥t jo rauha solmittu, OQlemme
tehneet sopimuksen, ettemme ammu
tolsiamme uuteen vuonteen mennessil

Juoksuhuudnssa 27, 12, -14.

Rakkalmpani! Nyt kerron sinulle
miten vietimme Joulpjuhlaa. Be ta-
pahtui surullisesti, muatta mieltikiin-
nittitvisti. Jouluaattn-illan edelliseni
piivini Eaimme sanoman, etti eng-
lantilaiset aikovat tehdd #HKkirynni-
kin kimppuumme, yllAtthikseen mei-
dit jouluvietossammme. Selsoimine ko-
ko yin vartiopalveluksessa, odottaen,
kunnes heiddn piti tuleman. Mutta
hybkkAysti e tapahtunutkaan.

Seistessfmme seuraavana, jouluaat-
to-iltana. vartiopalveluKsessa, Kajahti
selkedssi Himassa Kautta laajan ken-
tin soittokuntamme joululadlu-sive-
leet. Ne olivat juhlallisia, mutta sa-

malla surunvolttolsia sivelii, Jokai-
nen oli llikutuksen valtaamana, useat
elviit voineet pldittil kyyneleitaidn.
Koko taistelurintamassa oli hiljaista;
el yhtiiin launkausta kuulunut. Kautta
rintamamme kajahti nyt laulut ja
syatyi melua. Englantilaiset olivat
varustautuneet; koko yi# kului ilman,
ettih olisivat hyOkidnneet. Joulupiivin
aamuna varhain joutui vangiksemme
engzlantilainen tdhystysiocukko, Johon
kuului kaksi ali-upseeria ja pari mies-
tii. He selittiviit, etti heldit oli lihe-
tetty tiihystelemiiiin mitd meiddn kes-
kuudessamme tapahtul. Englantilai-
set olivat meldin soittomme ja me-
limme Jnhdosta arvelleet, ettd aioim-
me tehdid fkkirynndkain, Olivat odot-
taneet, kuten mekin, koko ybn hyiik-
Liiystimme. jota el kumminkaan ta-
pahtunut. Nyt tuli juttu mleltikiin-
nittiviimmiiksi.

Meisti vasemmalle ei myd&skiiiin [:n
putaljoona ampunut.  Englantilaiset
viittoivat juoksuhaudoistaan valkosil-
Iz lpuilla, nousivat y168 ja hautasivat
kuolleltaan, jotka olivat jiineet ken-
tille virumaan joku aika sitten teh-
dyn hyikkiivksen jilkeen. Kun mei-
din puoleltamme ei ammuttu, tulivat
he yhi rohkeimmiksi. Nyt rydmiviit
meikiliaisetkin juoksuhaudoistaan ja
alkoivat korjailla rintavarustuksia.
Englantilaisetkaan eivit ampuneet.
Kuolleita oli aivan meldin jooksu-
hauteojemme Lihistdlld, joten englan-
tilalset tulivat yhit lihemméksi meiti,
lopults pdisten meitd tervehtimiiin,
Meidiin puolelta tehtiln samaten ja
mentiln tervehtimilin cnglantilaisten
juoksuhuudolssa olevia sekil vaihdet-
tiln  sielli slkaareja ja paperosseja.
Vielipd meldiin upseerimmekin 1dhti-
viit Hikkeelle Ja antautuivat keskus-
telemaan enplantilaisten upscerien
kanssa. Niin kului koke pHivA.

Englantilaisten juoksuhautojen li-
histiilld oli tasalnen hkenttd, THEllA
ovat saksalalset ja englantilaiset pe-
lanneet jalkapuiloa. Tehtiin ysthvyys-
liitto fa kaikkd olivat tyvytyvilsii, Kun
everstimme Kuuli jutun, julmiatul hin
kauheastl. Seurustelumme kiellettiin
ankarasti ja ampuminen alettiin uu-
delleen. Joka nyt uskaltautui kurot-
tautumaan rintavarustusten ¥, oli
kuolemnan oma. Seuraavana piHivAni
yrittiviit engiantilaiset uudelleen so0l-
mia ystilvyyttii. Mutta kun ensimii-
set mejdiin luoksemme saapuneet eng-
lantilaiset jeutulvat vangiksemme, py-
syttelivit toiset jucksuhaudoissaan. ..
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Manilman rauhan valmisicluja.

Kuten sanomalehdet ovat kertoneet,
pidettiin Ktopenhaminassa tammi-
kuun loppupuoclella puolueettomicn
maiden sosialistien neuvottelukokous.
Ranskalainen puoluelehti "Humanité
selostaessaan Konferenssin piiiltdksia,
sanos mm. etti sielli hyviksytyt, tov.
Hillquit'in laatimat ponnet kansain-
villisen sosialidemokratian toimenpi-
teisti maailmanrauhan siilyttimlsek-
si, ovat kaikklen sosialistien ohjeima-
na. NiAmii tiirkedt ponnet ovat.

1} Yleinen aseiden riisuminen.

2) Bataisen diplomatian poistami-
nen ja erli maiden parlamenteille on
annettava ulkomalisen politiikan kont-
rollivalta.

3) i miltiiin toisen maan iitti-
misti  toiseen ilman asianomalisten
kansojen suostumusta.

4) Fakollinen sovinto-olkeus.

) Buurten kulkuviiylien kansain-
villistyttiminen (ldardanellien, Gibral-
tarin salmen, I'anaman, Suetzin ja
Kielin kanavien. ¥m.).

6) Meren puolueettomaksi julista-
minen,

L'Humanité huomauttaa samaulla,
etti lilttoutuneiden maiden sosialisien
konferensissa l.ontoossa, helmikuulla,

tullaan niimi hyviksymiifin samassa,
merkityksessii kuin Kddpenhaminan
konferensissukin.

Englannin tyiviiestiin piiviilchden
tulevatsuns.,

Englannin Itseniiisen tyvilenpuo-
lueen vilkkolehdessd “Labour Leade-
rissa”, kiisiteliiin KEnglannin tyivides-
ton piiviilehden "Dailly Cltlzen'in” tu.
levaisuutta sen johdosta, ettii muuan
tuormnari Wuarrington on antanuf erlifin
merkillisen tuomion. “National Amal-
gamated Society of Operative House
and Ship Painters” uniota vastaan oli
niet muuan Jdsen nostanut olKeus-
jutun scn johdosta, ettii unlosta oll
piiiitetty avustaa "Dailly Cltizenii'.
Nyt timd tuomari tuomitsi jutun sen
nostajan hyviksl Ja nlin plditettiin
uniplta, avustamisoikeus, “Tarkottaa-
ko timi sitd, etth miklidn ammatti-
unio ej voi sijoittaa rahastostaan mi-
tdin tyoivienlehden tukemiseksi, tai
ettd erikoissifidéksii thytyy hyviksyid
ennenkuin tiimin vol tehdd?' kysyy
“Labour Leader'’, jatkaen, eitd am-
mattijiirjestiijen pitdd ottaa asiasta
lujasti kiinni. Ornusta puolestaan lau-
#uu lehti otaksuvunsa, ettii ns, Osbor-

ne-tuomio myintii ammattijirjestoil-
le oikeuden kiyttid rahastojaan pii-
viilehtensi avustamiseen. Jos am-
mattijiirjestojen tamik otaksuma on
viifird, on niiden heti ryhdyttiivi pon.
teviin toimenpiteisiin vuden lakilisiiyk-
sen alkaansaamiseks), josasa tamil taa-
tasn.

“Me emme ole”, jatkaa lehti edel-
leen, “olleet yhtid mieltii “Daily Citi-
zenin'' kanssa. sen suhteesta =sotaan,
mutta se agitatsionityd, jota se on
suorittanut sotilaiden erikoisten oi-
keuksien ja elfikkeiden suhteen sekii
elintarvekysymyksessii etld lapsitydn
riistinniin  ehkiisemlscksi, osoitavat
miten vilttimitintihk on omata tyi-
viien pilivillehti. Ja sodan jilkeen on
sen merkityes oleva arvaamaton, Kun
Joudumme uudelleen kiisittelemiin
yhteirkunnallisia teollisuusprobleeme-
Ja. Tiimén nojalla tolvomme, etti It-
senilisen Tybdvienpuolueen jisenet ei-
viit epiiii kannatustaan *“Dally Citizen'-
iltii”. Timdn hetken tirkein tehtivii
on pithil kaikki koneistomme kunnoes.
sa, jotta tilaisuuden sattuessa voimme
panna ne tiydellii voimalla kiiyntiin.”

Soxinll>-ml Englannissa sodun jillkeen.

Englannin Itseniiisen tyovienpuo-
lueen &Aidnenkannattajassa “Labour
Leaderissa™ kirjotetaan: SNyt
sangen selviilti, ettd sodan jidlkeen so-
sialismin ja kapitalismin vidlinen suh-
de on tuleva paljoa selvemmiiksi kuin
ennen, Liberaalisen hallituksen yh-
telskuntareformi-politiikka, jota on
harjotettu vilmelsen kahdeksan wvuo-
ten alkana, on Kivvi tavattoman vai-
keaks!, slllif se perustuu suunnatto-
maan rahantublaukseen, ilman etti
olisi rahojen saamiseksi muuta kei-
noa kuin verotuksen suurentaminen,
Sodan jdlkeen tulevat verot nilin kor-
keiksi, ettd tami rahastoliihde tulee
kokonaan suljetulsi  yhteiskunnalli-
slin reformitarkotukslin nithden ja jai
afjhosstunn yksl valhigehto — wvaltion
on otettava haltuunsa sellaiset suuret
monopolit, kuten  XKaivosteollisuus,
kulkuviilineey (rautatiet ja inivalilken-
teen}, maa, ym., joista voitaisiin saada
tulela yhteiskunnallisen uudestlmuo-
dostumisen tarpeiksi. Rikkaat maa-
ja  teollisuuskapitalistit tulevat wvar-
masti ankarastli vastusiamaan kaikkia
timinluontoisia ehdotuksia, ja heiti
vasfaun tulee kansanvalta Jbrjesty-
miiin sosialistien johdolla. Me myds
odotamme kiivaan tariffi-reformi-agl-
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tatsioonin herliiiviin sosialistien sitd
ehdotusta vastaan, etti kaikki valtti-
mittomiit verot on otettava ansaltse-
mattomista tuloista. Me huomaamme
H. G. Wells'in hommaavan kauppa-
liittoa Englapnin, Ranskan ja Venid-
jan kanssa sekd suojelustullitarifiin ai-
kaansaamista kaikkia saksalaisia ta-
varoita vastaan. Meiddn on ryhdyt-
tiivik niin volmakkaasti kuin suinkin
vastustamaan tallaisia ehdotuksia.
Saksan sosfalistit ovat vuesikausia
taistelleet tariffijfirjestelmiii vastaan,
miki on johtanut korkelsiin hintolhin
heiddn omassa maasaaan sekii Saksan
1z Englannin viiliseen kauppa- ja teal-
lisuuskilpailuun.

Bodan Jilkeen Kohtaamme suuria
asioita, Jonka taKia tyivien- ja sosia-
listiliikkeen taytyy valmistautva.”

‘‘Kaikkien maftten sosialistinatsills’’

‘¢ Toverittaret! — Kapitalistien Ino-
ma yleinen ja kama'a ahdinkotila, jon-
ka tarkotuksena on rusentza kaikki
vastustus ja saattaa niiille raharubti-
naille kako maailmaa kidsittiivi yliva'™
ta ja -voima, on nostanut sekii kaikkien
sotivien, etti puolueettomienkin wait-
ten naisten Hinet lauwsumaan vastalau-
seensa titth pyrkimystd vastaan; nue
diinet kiyviit yhi lukuisammiksi ja di-
nekkiiimmiksi vilkko viikelta ja hetki
hetkelti, On vain nelji kuoksaotta ku-
lunut siitd, kun enaimidinen yhteentir-
miys sattol ‘‘aliancen’’ ja ‘‘ententen’’
vi 1lliA, ja kun aikaa kulou, niin yhi wu-
sia paikkoja maanpinnalla telee sotkeu-
tumaan tihiin veriseen taiateluun,

“‘Sota on kutsunut palvelukseensa
kaikkien kysymyksessd olevien maitten
parhaimmut fyysilliset, moraaliset ja
henkiset voimat, Samaten se mydskin
on hiivittinyt teollisuuden, tydvaenjir-
jestét ja yhdystoiminman tarkoituspe-
riinsi, snavuttamiseksi, Se on voimak-
laasti kiyttinyt apunaan tiedettid ja
nykyajan ihmeellisis keksintéjd. Sen
raunioille ja vuorten korkuisile kuol-
leitten ja haavottuneitten kasoille ei ih-
miskunnan historinssa 16ydi vertaa,
vaikka tuo historia jo entundestaankin
on tiynni kyynel- ja verivirteja. Se
on jalkoihinsa sotkeput miljoonien on-
nen; repinyt palasiksi kansojen kiisi-
tykset ja pakottanut ihmiset miekalls
ja vakivallalla kumartamaan maahan
sen edessi miti ne ovat tottuneet ha'-
veksimaan, ja hiivittimiin siti, mitd
ne ovat tettuneet kunniassa pitimdin.
Se on sotkenut kaikki ne ihanteet, joit-
ten toteuttamiseksi tuskan, vaivaa ja

kiirsimyksii kestiien ovat sukupolvet
ahertaneet. Minne on joutunut kiisky:
‘Ei sinun piddi tappamaan’! ‘Rakasta
vihamiestési’?

‘tMissd gvat ne sivistysihanteet, joi-
ta kaikki nykyiset sivistyskansat ovat
toitottaneet? Minne on kansainvilisyys
joutunut? Miten on kiynyt kaikkien
maitten proletaarien sSosialistisen vel-
jevden, josta me uneksimme ja jota me
toivomme?

““Mitd kauemmin sota kestiii, sitid
paremmin nuo koreakieliset typeryydet,
joilla kapitalistit toivovat voivansa so0-
kaista joukkoja, menettiiviit vaikutunk-
sensa, Tekopyhyyden naamari ja ko-
reat tekokukkaset, joilla niin moni on
viekoteltn, ovat nyt pudonneet, ja ny-
kyinen taistelu on silmiimme edessi
paljastettuna  tiydessii  inhottavassa
alastomundessaan: kapitalistisena wval-
lotussotana maailmanvaltojen vililli,

““Maailman sosiulistiset naiset! Me
emme kannn pienintikiidn vastuunalai-
suuden osan kaikista nhisti  onnetto-
muuksista, jotka raatelevien petojen
Iailla ovat iskeneet kyuntensii kansojen
niskaan.

‘rMeitd e volla moittia, silld me
olemme vapaat el alnoastaan siiti vias-
ta, etti me olisimme suorastaan otta-
neet gsaa taisteluun, vaan myiskin sii-
td, kuten tiediitte, etti meiltd oli riis-
tetty mahdollisuus  #iinemme kautta
laysna mie'ipidettimme sodasta.

ffPiinvastoin, nykyisen summitiai-
sen omuisuuden ja ihmishenkien hivi-
tvksen alkann, me, uskollisina sosialis-
tisille vakaumuksillemme, voimme va-
paasti julistam, etti me aina olemme
taistelleet ihmisyyden, veljexden ja
rauhan puolestu,

Valmiing vhraamaan kaikli,

¢¢Meidiin joukossamme o1 olo ainoa-
takaan, joka ei olisi tunnolisesti ja in-
nokkaasti tehnyt kaikkea voitavaansa
ehkiistiikseen tiiti inurheniytelmiii,
tatii maailmansotaa, ei ainoatakaan, jo-
ka ey olisi ollut valmis ubraamaan vii-
meisenkin hengenvetonsa rauhan sii-
Iyttimiseksi,

“‘Meille sosialistinaigille yleismaail-
mallinen rauha o’i erikoisen tirked, sil-
1 se oli parhaimpana vakuutena kan-
sainvilisen proletariaatin  veljavdesti,
joka veljeys yksinddn voi ja tahtoo
avata ovet sosialistiselle yhteiskunnal-
le, jonka eteen me sosialistinaiset olem-
me ennen uurastaneet ja yhi edelleen-
kin aherramme keko sieumme ja sydi-
memme voimalla., Ja timin toivon ja
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‘hartaan pyrintomme olfhyttiimind ol-
lessamme me emme voi ihanteistamme
erota timin kauhean, koko maailmaa
kasittdvin sodankaan alkana,
t4Huolimatta taisteluider melskeis-
td, isinmaallisista pubeista ja kansa-
joukkojen epamiiirdisinti Hlinestyksisti
me sosialistinaisetr pidimme jokaisessa
manassa sosialistisia periautteita pub-
taina ja saastuttamattomina. Jarkih-
timiitti me ldhetimme aisarellisen ter-
vehdyksemme jokaiselle verivirtojen ja
vuorten korkuisten ruumiskasojen ja
raunioitten ylitse ja meidin ajatuksem-
me ovat sinetdidyt tuolla vanhalla va-
kuutuksella ja Jujalla piitokselli: —
eteenpiiin soslalimnia kohden'’.

Sitten jnlistukaessa kerrotaan siitd,
miti sosialistinaiset rauhan sdilyttdmi-
seksi ovat tehneet jo ennen sotaa esi-
merkiksi Wienin kongressissa jne. Ja
gen jidlkeen siinii kaikkien maltten so-
sialistisia naijsia vaaditaan liittym#iin
yhteen ja miljoonapiisend joukkona ke-
dbottamaan leppymitin bunte: ¢¢Kyllik-
8i oan jo ollut verenvuodatusta, teuras-
tusta ja hivitysti! Endi ei saa kanso-
ja muvuttaa ja niitten elinvoimia hu-
kata ja niitten verta kupiviin juocksut-
taa! Siksi me vaadimme rauhaa —
ikuista rauhaa!’’

Julisteksen on allekirjottanut Clara
Zetkin, kansainviilisten sosialistinais-
ten sihteeri.

aonooan



